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25111 Silverline® Rastjerivač miševa i štakora 80/200™  
UPUTSTVO ZA UPORABU 

 

SIGURNOSNE UPUTE 

- Važno je slijediti ove sigurnosne upute kako ne bi došlo do ozljeđivanja i oštećenja uređaja. Prije uporabe 

pročitajte priručnik za uporabu uređaja. Spremite upute na sigurno mjesto za buduću uporabu. 

- Nemojte koristiti uređaj ako je oštećen. 

- Uređaj spojite sa zidnom utičnicom koja je sukladna specifikacijama. Provjerite odgovara li napon napajanja 

mreže na mjestu uporabe naponu koji je naveden na pločici proizvođača. 

- Uređaj koristite i spremajte u suhim prostorima. 

- Ovaj uređaj ne bi smjele koristiti osobe smanjenih fizičkih sposobnosti (uključujući djecu), osobe sa 

senzornim ili psihičkim teškoćama te osobe bez potrebnog znanja i iskustva. Te osobe pri korištenju uređaja 

moraju biti pod nadzorom ili biti upućene u uporabu uređaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu 

sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom u blizini uređaja, kako ga ne bi rabila za igru. 

- Nikada nemojte s uređaja skidati dijelove. Nemojte gurati strane predmete u otvore uređaja. Može doći do 

električnog udara! Popravke koji nisu navedeni u ovim uputama za uporabu smije provoditi samo ovlašteni 

servisni centar! 

- Nikada nemojte uređaj uranjati u vodu ili bilo koju tekućinu. Zaštitite uređaj od prskanja i kapanja. Voda u 

kombinaciji s električnom energijom može uzrokovati po život opasan električni udar. 

- Nemojte uređaj duže vrijeme izlagati direktnoj sunčevoj svjetlosti. 

- Utikač služi za spajanje uređaja na električnu mrežu. Uređaj će prestati raditi kada se odspoji od izvora 

električnog napajanja. 

- Uređaj se smije koristiti samo u za to namijenjenu svrhu, te samo za privatne potrebe. 

 

JAMSTVO: Proizvod je pokriven dvogodišnjim jamstvom koje pokriva proizvodne nedostatke. Jamstvo ne 

pokriva slučajeve u kojima je oprema izložena previsokom naponu električnog napajanja. Jamstvo prestaje 

vrijediti ako je korisnik uzrokovao oštećenja ili je pokušao samostalno popraviti uređaj. 

 

INFORMACIJE O ZA OKOLIŠ ŠTETNOM OTPADU: Potrošeni električni proizvodi ne smiju se zbrinjavati s 

kućnim otpadom, već ih treba odložiti u dvorištu za reciklažu. 

 



 

 

Mice & Rat Free 80/200TM 

Br. Proizvoda: 25111 
Tehničke specifikacije: Izlazna 
snaga 1,8W, 230V 
Proizvođač: Miljöcenter AB, 
Švedska 

 

 

 

Za optimalni način uporabe, posjetite stranicu www.tec-nordia.hr na kojoj ćete naći savjete i upute za 

uporabu. 

 

Kako radi uređaj Mice & Rat Free 80/200TM? Uređaj Mice & Rat Free 80/200TM koristi kombinaciju 

ultrazvučnih i elektromagnetskih impulsa za uznemiravanje i stvaranje nepodnošljive okoline za miševe i 

štakore. Emitirani ultrazvučni signali odvraćaju miševe od nastanjivanja u području djelovanja uređaja, 

odnosno na otvorenom prostoru do 80 m2. Elektromagnetski impuls nadopunjuje efekt ultrazvuka i ima za 

cilj odvraćanja glodavaca od uporabe kabela kao staze. Prikladno za prostore gdje postoji stalni izvor 

napajanja zbog drugih električnih uređaja. 

Hoće li Mice & Rat Free 80/200TM djelovati u cijeloj kući? Impulsi putuju duž električnih kabela pod 

naponom. Snažan ultrazvučni signal širi se otvorenim prostorom do 80 m2. Upamtite da zvuk visoke 

frekvencije ne može prodrijeti u čvrste materijale, kao što su zidovi, stropovi, podovi, vrata ormara, itd. 

Koliko vremena mora proteći da Mice & Rat Free 80/200TM počne djelovati? U normalnim okolnostima 

promjena bi se trebala odmah uočiti. U nekim slučajevima potrebno je duže vrijeme. Ako su se glodavci već 

nastanili, možete privremeno koristiti mišolovke kako bi istrijebili zaostale glodavce. 

Kako mogu znati je li Mice & Rat Free 80/200TM aktivan? Kada uređaj radi upale se LED lampice.  

ElectroPulseTM 

Elektromagnetski impulsi utječu 
na magnetsko polje oko kabela. 

 

AH-Hz SpeakerTM 

Napredna tehnologija 
zvučnika pokriva otvoreni 
unutrašnji prostor od 80 m2. 

A-FrequencyTM 

Tehnologija koja emitira  
ultrazvuk  
promjenjivog i prilagođenog  
frekvencijskog raspona. 

 

QuickStartTM 

Jednostavno ga utaknite  
i odmah će početi raditi! 
 



Koje su ljetne i zimske postavke? Frekvencijsko područje ultrazvuka može se namjestiti uporabom tipke sa 

strane uređaja. Ljetna (SUMMER) postavka trebala bi također odvratiti i puzeće insekte. Zimska (WINTER) 

postavka optimizirana je za odvraćanje glodavaca. U OFF položaju, ultrazvučni signal je ugašen. 

Na koje nametnike djeluje Mice & Rat Free 80/200TM? Mice & Rat Free 80/200TM djeluje na glodavce. Kućni 

ljubimci, kao što su zečevi, zamorci, hrčci i drugi glodavci također su osjetljivi na ultrazvuk i treba ih držati u 

drugom dijelu kuće. 

Je li Mice & Rat Free 80/200TM siguran za uporabu u kući? Mice & Rat Free 80/200TM
 je bezopasan za djecu, 

mačke, pse, ptice i ribe. Ne utječe na električnu opremu. 

 

Kako biste najbolje iskoristili vaš Silverline® Mice & Rat Free 80/200TM uređaj pažljivo pročitajte slijedeće 

upute: 

 Uključite uređaj u zidnu utičnicu i odmah će početi generirati elektromagnetske impulse u električnim 

kabelima pod naponom uz pomoć ElectroPulseTM funkcije i emitirati snažne ultrazvučne signale u prostor 

oko uređaja uz pomoć A-FrequencyTM funkcije. Crvena LED lampica počne treptati kako bi ukazala da 

funkcija impulsa radi. Zelena LED lampica ukazuje da ultrazvučni signal radi. 

 Učestalost impulsa može se namjestiti uporabom tipke sa strane. Preporuča se prebacivanje između sporog 

(SLOW) i brzog (QUICK) načina rada svakih 4 tjedna, kako bi se izbjeglo da se glodavci priviknu na impulse.  

 Magnetsko polje se automatski stvara oko bilo kojih električkih kabela koji su spojeni na izvor napajanja. 

Kako bi se moglo generirati dovoljno veliko magnetsko polje, emitirana snaga treba biti najmanje 40W.  

 Upamtite da stariji olovom opleteni kabeli imaju više ograničeno magnetsko polje od kabela s uobičajenom 

plastičnom izolacijom. 

 U ljetnom (SUMMER) načinu rada frekvencijsko područje se mijenja i može pasti na niske frekvencije koje 

mogu čuti određene osobe. Ako možete čuti zvuk, preporučamo uporabu samo zimske (WINTER) postavke. 

Ultrazvučni signal se može u potpunosti isključiti ako se prekidač prebaci u OFF položaj. 

 Zvuk visoke frekvencije ne može prodrijeti u čvrste objekte i apsorbira se u mekom tekstilu i izolaciji. Zbog 

toga, uređaj obvezno postavite u otvorenom prostoru gdje se zvučni valovi mogu slobodno kretati. Zvuk će 

se odbiti od tvrdih površina. Međutim, izolacijski materijali i tekstili smanjiti će propagaciju zvuka. 

 Kućni glodavci, kao što su hrčci, zamorci i slični kućni ljubimci također su osjetljivi na ultrazvuk i treba ih 

držati u drugom dijelu kuće. 

 U iznimnim slučajevima visoke frekvencije mogu smetati ljudima. Zato uređaj postavite u prostor gdje neće 

smetati ljudima. 
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25111 Silverline® Odganjalec miši in podgan 80/200™  
PRIROČNIK 

 

VARNOSTNA NAVODILA 

- Pomembno je upoštevati ta varnostna navodila, da ne bi prišlo do poškodb in okvare naprave. Pred 

uporabo preberite navodila za uporabo naprave. Shranite dokumente na varno mesto za prihodnjo 

uporabo. 

- Če je naprava poškodovana, je ne uporabljajte. 

- Napravo priključite v stensko vtičnico, ki je skladna s specifikacijami. Prepričajte se, da je napajalna 

napetost omrežja na mestu uporabe skladna z napetostjo, ki je navedena na ploščici proizvajalca. 

- Napravo uporabljajte in shranjujte v suhem prostoru. 

- Te naprave ne bi smele uporabljati osebe z zmanjšanimi fizičnimi sposobnostmi (vključno z otroci), 

osebe s čutnimi ali duševnimi motnjami in osebe brez potrebnega znanja in izkušenj. Te osebe je med 

uporabo naprave potrebno nadzorovati ali pa morajo biti vodene s strani osebe, ki je odgovorna za 

njihovo varnost. Otroke je potrebno nadzorovati, da naprave ne bi uporabljali za igro. 

- Nikoli ne odstranjujte delov naprave. Ne vstavljajte tujkov v odprtine naprave. To lahko povzroči 

električni udar! Popravila, ki niso navedena v teh navodilih za uporabo, lahko izvaja le pooblaščeni 

servisni center! 

- Naprave ne potapljajte v vodo ali kakršnokoli tekočino. Zaščitite napravo pred škropljenjem in 

kapljanjem vode. Voda lahko v kombinaciji z električno energijo povzroči smrtno nevaren električni 

udar. 

- Ne izpostavljajte naprave dalj časa neposredni sončni svetlobi. 

- Vtič je namenjen priključitvi naprave na električno omrežje. Naprava bo nehala delovati, ko jo 

izklopite iz vira napajanja. 

- Napravo lahko uporabljate samo za predviden namen in samo za zasebno uporabo. 

 

GARANCIJA: Izdelek ima dvoletno garancijo, ki pokriva proizvodne napake. Garancija ne pokriva primerov, 

ko je oprema izpostavljena previsoki napetosti električnega napajanja. Garancija preneha veljati v primeru, 

ko je uporabnik povzročil okvaro ali je poskušal sam popraviti napravo.  

 

INFORMACIJE O OKOLJU ŠKODLJIVIH ODPADKIH: Nedelujočih električnih izdelkov ne odlagamo med 

gospodinjske odpadke, temveč na predviden prostor za reciklažo. 



 

 

 

Mice & Rat Free 80/200TM 

Štev. izdelka 25111 
Tehnične specifikacije: Izhodna 
moč 1,8W, 230V 
Proizvajalec: Miljöcenter AB, 
Švedska 

 

 

 

Za optimalen način uporabe obiščite stran www.tec-nordia.hr, kjer boste našli nasvete in navodila za 

uporabo. 

 

Kako naprava Mice & Rat Free 80/ 200TM deluje? Naprava Mice & Rat Free 80/ 200TM uporablja kombinacijo 

ultrazvočnih in elektromagnetnih impulzov za vznemirjanje in ustvarjanje neznosnega okolja za miši in 

podgane. Oddajani ultrazvočni signali odvračajo miši od naseljevanja na področju delovanja naprave, 

oziroma na odprtem prostoru v obsegu 80m2. Elektromagnetni impulzi dopolnjujejo učinek ultrazvoka tako, 

da miši odvračajo od rabe kablov kot poti. Primerno za prostore, kjer je prisoten stalni vir napajanja za druge 

električne naprave. 

Bo Mice & Rat Free 80/ 200TM delovala v celi hiši? Impulzi potujejo po električnih kablih pod napetostjo. 

Močan ultrazvočni signal se po odprtem prostoru širi do 80m2. Upoštevajte, da visokofrekvenčen zvok ne 

more prodreti v trde materiale, kot so stene, stropovi, tla, vrata omar itd. 

Kako dolgo traja, da začne Mice & Rat Free 80/ 200TM delovati? V normalnih okoliščinah bi morala 

sprememba postati opazna takoj. V nekaterih primerih je potrebno več časa. Če so se glodavci že naselili, 

lahko začasno uporabite mišolovke, da iztrebite preostale glodavce. 

ElectroPulseTM 

Elektromagnetni impulzi vplivajo 
na magnetno polje okoli kabla 

AH-Hz SpeakerTM 

Napredna tehnologija zvočnika 
pokriva odprt notranji prostor 
v obsegu 80 m2. 

A-FrequencyTM 

Tehnologija, ki oddaja ultrazvočni  
signal s spremenljivim in 
prilagojenim  
frekvenčnim razponom 

QuickStartTM 

Preprosto ga priključite in  
takoj bo začel delovati! 
 



Kako vem, da je naprava Mice & Rat Free 80/ 200TM aktivna? Ko naprava deluje, se vklopijo LED lučke. 

Kakšne so poletne in zimske nastavitve? Frekvenčni razpon ultrazvoka je možno nastaviti z uporabo gumba 

ob strani naprave. Poletna (SUMMER) nastavitev bi morala odgnati tudi plazeče insekte. Zimska (WINTER) 

nastavitev je optimizirana za odganjanje glodavcev. V položaju OFF je ultrazvočni signal izklopljen. 

Na katere škodljivce deluje Mice & Rat Free 80/ 200TM? Mice & Rat Free 80/ 200TM deluje na glodavce. Tudi 

domače živali, kot so zajci, morski prašički, hrčki in drugi glodavci so občutljivi na ultrazvok in jih je potrebno 

umakniti v drug del hiše. 

Je Mice & Rat Free 80/ 200TM varna za uporabo v domu? Mice & Rat Free 80/ 200TM je neškodljiva za otroke, 

mačke, pse, ptice in ribice. Ne vpliva na električno opremo. 

 

Da bi si z napravo Silverline® Mice & Rat Free 80/ 200TM zagotovili najboljši učinek, pozorno preberite 

naslednja navodila: 

 Priključite napravo v vtičnico in takoj bo začela ustvarjati elektromagnetne impulze v električnih 

kablih pod napetostjo s pomočjo funkcije ElectroPulseTM ter oddajati močne ultrazvočne signale v 

prostor okoli naprave s pomočjo funkcije A-FrequencyTM. Utripati prične rdeča LED lučka, ki sporoči, 

da funkcija impulza deluje. Zelena LED lučka sporoča, da ultrazvočni signal deluje. 

 Interval impulza lahko nastavite z gumbom ob strani. Vsake štiri tedne je priporočljivo preklopiti s 

počasnega (SLOW) na hiter (QUICK) način, da preprečite, da se glodavci navadijo na impulz.  

 Okoli vseh kablov, ki so priključeni na vir napajanja samodejno nastaja magnetno polje. Da bi se 

ustvarilo dovolj močno magnetno polje, je potrebno najmanj 40 W izhodne moči. 

 Upoštevajte, da imajo starejši, s kovino obdani kabli bolj omejeno magnetno polje v primerjavi z 

običajnimi kabli s plastično izolacijo. 

 V poletnem načinu delovanja (SUMMER) se frekvenčno območje menjuje in lahko doseže nizke 

frekvence, ki jih posamezni ljudje slišijo. Če zvok slišite, priporočamo uporabo samo zimske (WINTER) 

nastavitve. Ultrazvočni signal lahko popolnoma izklopite tako, da stikalo postavite v položaj OFF. 

 Visokofrekvečen zvok ne more prodreti v trde materiale in se absorbira v mehkem tekstilu ter 

izolaciji. Zato napravo obvezno postavite v odprt prostor, kjer lahko zvočni valovi prosto potujejo. 

Zvok se odbija od trdih površin, toda izolacijski materiali in tekstil bodo oslabili širjenje zvoka. 

 Hišni glodavci, kot so hrčki, morski prašički in drugi hišni ljeubljenčki so prav tako občutljivi na 

ultrazvok, zato jih je potrebno umakniti v drug del hiše. 

 V izjemnih primerih lahko visoke frekvence motijo ljudi. Napravo zato postavite v prostor, kjer ne bo 

motila ljudi. 

 
 
 


